ROMANIA

JUDETUL CONSTANTA
MUNICIPIUL CONSTANTA
CONSILIUL LOCAL

HOTARARE
privind aprobarea actului aditional nr. 1 la contractul de asistentd
pentru proiect din data de 2 februarie 2011 incheiat intre judetul
Constanta, municipiul Constanta, R.A.].A S.A. si Banca Europeana
pentru Reconstructie gi Dezvoltare, aprobat prin HCL nr.
290/10.12.2010

Consiliuiéocal al municipiului Constanta, intrunit in sedinta ordinara
din data de .12.2014;

Avand in vedere expunerea de motive a domnului viceprimar Gabriel
Marius Stan, inregistratd sub nr. 161358/08.12.2014, raportul Directiei
administratie publca locala finregistrat sub nr. 160079/04.12.2014,
raportul Comisiei de specialitate nr. 1 de studii, prognoze economico-
sociale, buget-finante si administrarea domeniului public si privat al
municipiului Constanta, raportul Comisiei de specialitate nr., 5 pentru
administratie publica, juridica, apararea ordinii publice, respectarea
drepturilor si libertatilor cetateanului;

vazand adresa R.A.J.A. S.A., inregistratd la Primdria municipiului
Constanta sub nr, 133225/08.10.2014 prin care ni se solicita aprobarea
actului aditional nr. 1 la contractul de asistentd pentru proiect din data de
2 februarie 2011 incheiat intre judetul Constanta, municipiul Constanta,
R.A.J.A S.A. si Banca Europeand pentru Reconstructie si Dezvoltare;

In temeiul prevederilor art. 36, alin. 2, lit. d, alin. 6, lit. a, pct. 14 si
ale art. 115, alin. 1, lit. b din Legea nr. 215/2001 privind administratia
publica locala, republicata;

HOTARASTE:

Art. 1 Se aproba actul aditional nr. 1 la contractul de asistenta
pentru proiect din data de 2 februarie 2011 incheiat intre judetul
Constanta, municipiul Constanta, R.A.J.A S.A. si Banca Europeané pentru
Reconstructie si Dezvoltare, aprobat prin HCL nr. 290/10.12.2010,
conform anexei ce face parte integranta din prezenta hotarare.

Art. 2 Se imputerniceste domnul viceprimar Gabriel Marius Stan sa
semneze n numele si pentru municipiul Constanta actul aditional nr. 1 la
contractul de asistenta pentru proiect din data de 2 februarie 2011
incheiat intre judetul Constanta, municipiul Constanta, R.A.J.A S.A. si
Banca Europeana pentru Reconstructie si Dezvoltare.

Art. 3 Compartimentul pentru comisiile de specialitate ale
Consiliului local va comunica prezenta hotardre Directiei administratie
publica locald, Directiei financiare si RAJA Constanta, in vederea aducerii
la indeplinire, si Institutiei prefectului judetului Constanta, spre stiinta.

Adoptatd de 26 de consilieri din 27 de membri.

PRESEDINTE SEDINTA, CONTRASEMNEAZA
COJOCMARIOAR, SECRETAR,

MARCELA ENACHE
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'ROMANIA PR

IUDETUL CONSTANTA !

CIPTUL CONSTANTA
NSILIUL LOCAL

HOTARARE
privind aprobarea incheierii de catre municipiul Constanta a contractului
de asistenta pentru proiect cu judetul Constanta, S.C. RAJA S.A
si Banca Europeana pentru Reconstructie si Dezvoltare

o

: wsiliul local al municipiului Constanta, intrunit in sedinta ordinara din data de

10,

Luand in dezbatere expunerea de motive a domnului Primar Radu Stefan Mazare
“sub nr, 150743/03.12.2010, referatul Directiei Administratie Publica Locala inregistrat
50742/03.12.2010, raportul Comisiei nr. 1 — buget-finante, adresa SC RAJA SA nr.
2.2010;
and in vedere prevederile Legii nr. 51/2006 a serviciilor comunitare de utilititi publice,

nr. 241/2006 privind serviciul de alimentare cu api i de canalizare;

azand prevederile HCLM nr. 624/22.10.2008 privind aprobarea participarii municipiului

'f' cadrul Asociatiei de Dezvoltare Intercomunitara Apa - Canal Constanta, ale HCLM

.07.2009, H CLM  nr. 466/30.10.2009, HCLM nr. 27/05.02.2010, HCLM  nr.

[ lO, precum si ale HCLM nr. 151/16.07.2010 ;

temeiul prevederilor art. 36 alin. 2 lit. “d”, alin. 6 lit. “a” pet. 14 si art. 115 alin. 1, lit. b
r, 215/2001, privind administratia publica locala, republicata;

'5-:

HOTARASTE:

,Art. 1 - Se aproba incheierea de catre municipiul Constanta a contractului de asistenta
‘pn‘nen,t cu judetul Constanta, S.C. RAJA S.A. si Banca Europeana pentru Reconstructie si
a el
:; 2 - Se aproba proiectul contractului de asistenta pentru proiect ce urmeaza a se
¢ municipiul Constanta , judetul Constanta, S.C. RAJA S.A. si Banca Europeana pentru
lie si‘Dezvoltare, conform anexei 1, ce face parte integranta din prezenta hotarare.
f. 3 — Se imputerniceste primarul municipiului Constanta, dl. Radu Stefan Mazare, sa
si sa semneze in numele municipiului Constanta , contractul de asistenta pentru proiect
- Constanta, S.C.. RAJA S.A. si Banca Europeana pentru Reconstructie si Dezvoltare,
i orice alte modificari si completari convenite de partile contractante sau alte documente
la derularea contractului de asistenta pentru proiect.
.4 - Compartimentul pentru Comisiile de specialitate ale Consiliului local va comunica
___ta_rare celor interesati, precum si, spre stiinta, Institutiei Prefectului Judetului Constanta.

" Adoptata de £(0 consilieri din 27 membri.

PRESEDINTE SEDINTA,
ML (R R CONTRASEMNEAZA,
Yo SECRETAR,

MARCE% ENACHE

s
e
i



VirtualXP
Typewritten Text

VirtualXP
Typewritten Text

VirtualXP
Typewritten Text


SN EN a0
t@// Luna/..&... Zlué@p

W, unly-ovidius.ro

Partener Oficial Universitatea “Ovidius” Constanta Gy ’m
5.C. RAJA §.A. CONSTANTA

Catre: ConsiligFt8takal Municipiului Constanta

in atentia:  Domnului Viceprimar Decebal FAGADAU o 07.0CT. zqu |
Sub|ect ryiect de tiotarare Q\‘ e {f /
b M } . ba& -

14 SC RAJA SA Constanfa a semnat impreuna cu Banca

Eu pentru Reconstructie si Dezvoltare Contractul de Modificare si Reconfirmare

in Leyatird cu Contractul de imprumut din data de 30 noiembrie 2010.

Conform Sectiunii 4.05 din contractul mai sus mentionat, prima tragere din
Tranga Trei este conditionatd de primirea de catre BERD a copiilor certificate ale tuturor
Autorizatiilor societare $i documentelor necesare pentru semnarea in mod valabil,
transmiterea si executarea Actului Aditional la Contractul de Asisten{a pentru Proiect i
a altor documente necesare implementarii acestuia, de céatre Imprumutat, Judet si
Municipiu.

Avand in vedere cele expuse mai sus va transmitem alaturat la prezenta Actul
Aditional nr. 1 la Contractul de Asistenta pentru Proiect in vederea promovarii acestuia

in sedinfa Consiliului Local.

Cu stima,

Director Dezvoltare si Finantari Externe
lon PREDA

/

Str. Caldrasi Nr, 22-24, Cod 900590, Constanta Romdnia
J13/80/1991; C.I.F. 1890420; C.U.). Ro1890420 IBAN: R036RNCBO 14014937350001 BCR Constanta
Tel: 0241.664.048; Fax: (241.662. 577, 0241, 681. 940; e-mall: rajat@rajac.ro; web: www.rajac.ro




(Operatiunea Numarul 41177)

ACT ADITIONAL NR. 1
la
Contractul de Asistentd pentru Proiect din data de 2 februarie 2011

intre

JUDETUL CONSTANTA
si
MUNICIPIUL CONSTANTA
si
RAJA S.A.
si

BANCA EUROPEANA PENTRU RECONSTRUCTIE $I DEZVOLTARE

Din data de 2014




ACT ADITIONAL NR. 1
LA
CONTRACTUL DE ASISTENTA PENTRU PROIECT
DIN DATA DE 2 FEBRUARIE 2011

Prezentul Act Aditional (acest “Contract”), din data de 2014, este
incheiat de si intre:

1. JUDETUL CONSTANTA, un judet localizat, organizat i functionind in baza
legilor din Roméania (Judetul);

2. MUNICIPIUL CONSTANTA, un municipiu localizat, organizat si functionand
in baza legilor din Roménia (Municipiul);

3. S.C. RAJA S.A., o societate pe actiuni infiintata si care functioneaza conform
legislatiei din Romaénia, avand sediul social situat in strada Caldrasi nr. 22-24, 8700,
Constanta, judetul Constanta, Romania, inregistratd la Registrul Comertului Constanta
sub numdrul J13/80/1991, avdnd codul unic de inregistrare (C.U.L) 1890420
(impmmutatul); s

4. BANCA EUROPEANA PENTRU RECONSTRUCTIE SI DEZVOLTARE,
o organizafie internationald constituita prin Tratatul de Infiintare a Bancii Europene
pentru Reconstructie si Dezvoltare ratificat de Romdénia prin Legea nr. 24 din 24
octombrie 1990 (“BERD™).

Fiecare dintre Partile pérjile de mai sus vor fi mentionate in prezentul Act Aditional
individual ca “Parte” si colectiv ca “Pirtile”.

INTRUCAT:

(A)  Printr-un contract de imprumut incheiat intre BERD si Imprumutat in data de 30
noiembrie 2010 astfel cum a fost modificat prin actul aditional No. 1 din data de 22 iulie
2014, (Contractul de imprumut), BERD a convenit si acorde Imprumutatului un
imprumut in valoare totald de 33.000.000 Euro, conform termenilor $1 condifiilor
previzute in Contractul de Imprumut.

(B)  Judetul controleaza imprumutatul si este actionar majoritar al imprumutatului.
(C)  Municipiul este actionar minoritar al Imprumutatului.

(D)  Judetul si Municipiul sunt membri ai ADI (astfel cum acest termen este definit
in Contractul de Imprumut) si sunt péri la Contractul de Delegare {astfel cum acest
termen este definit in Contractul de Imprumut).

(E)  Judetul i Municipiul, {inand seama de faptul ¢ BERD a incheiat Contractul de
{mprumut, au convenit si ofere asisten{a pentru Proiect si au incheiat cu Imprumutatul
si BERD un contract de asistentd pentru proiect din data de 2 Februane 2011
(Contractul de Asisten{i pentru Proiect).




(F)  Imprumutatul a sclicitat BERD si puni la dispozitia Imprumutatului o facilitate
de credit suplimentard cu un principal in valoare de pana la 10.000.000 Euro (zece
milioane Euro) si s modifice Contractul de Imprumut.

(G)  BERD a fost de acord si indeplineasca solicitarile Imprumutatului si a Incheiat
cu Imprumutatul un contract de modificare si reconfirmare a Contractului de Imprumut
din data de 8 august 2014 (Contractul de Modificare si Reconfirmare).

(H)  Fiecare dintre Municipiu si Judet, avind in vedere incheierea de citre BERD a
Contractului de Modificare si Reconfirmare cu Imprumutatul a consimtit si sprijine
principiile §i implementarea Proiectului (astfel cum s-a prevdzut in Contractul de
Imprumut astfel cum a fost modificat §i reconfirmat conform Contractului de
Modificare si Reconfirmare).

(I)  Sectiunea 4.10 (Modificari) din Contractul de Asisten{a pentru Proiect soliciti ca
orice amendament la acesta sd fie exprimat in scris §i semnat de o persoana autorizati
corespunzitor in numele fiecéreia dintre Parti.

(J) Partile doresc s& amendeze partial Contractul de Asistentd pentru Proiect si in
conformitate cu Sectiunea 4.10 (Modificari) a acestuia, au agreat si incheie
acestContract.

AVAND IN VEDERE TOATE ACESTEA, pirtile la acest Contract consimt dupa
cum urmeaza:

Sectiunea 1. Definitii si Interpretari

(a) Termenii definifi in Contractul de Asistentd pentru Proiect (direct sau prin referire
la orice alt contract sau instrument) vor avea acelasi infeles in acest Contract, dacd nu
sunt definiii altfel in prezentul Contract.

(b) Prevederile Sectiumii 1.03 (/nterpretare) din Contractul de Asisten{d pentru
Proiect se vor aplica mutatis mutandis acestul Contract ca §i cum toate referirile din
acesta la “Contract” ar fi fost referiri la acest Contract.

(c) Contractul de Asistentd pentru Proiect si acest Contract vor fi citite g interpretate
ca un singur document.

{d) Acest Contract va reprezenta un “Contract de Finantare” in scopul Contractului de
[mprumut astfel cum a fost modificat si reconfirmat conform Contractului de
Modificare si Reconfirmare.

Sectiunea 2. Modificiiri si Continuitate

2.1. Modificiri

Intre Parti, cu efect la, si Tncepind cu, data acestui Contract, Contractul de
Asistenta pentru Proiect va fi modificat astfel cum este prevdzut mai jos:



TN,

(a) lExpunerea de Motive a Contractului de Asisten{i pentru Proiect este modificata
_ prn’ prezentul Contract prin eliminarea sa in intregime §i prin iInlocuirea sa cu
urmatoarea expunere:

»(A) Printr-un contract credit incheiat intre BERD si Imprumutat din data de
30 noiembrie 2010, BERD a convenit sa acorde imprumutatului un imprumut in
valoare totald de 33.000.000 Euro (Contractul Original de imprumut),
conform termenilor §i conditiilor prevazute in Contractul Original de imprumut.

(B)  Judetul controleaza imprumutatul si estc actionar majoritar al
[mprumutatului.

(C)  Municipiul este actionar minoritar al Imprumutatului.

(D) Judetul §i Municipiul sunt membri ai ADI (astfel cum acest termen este
definit in Contractul de Imprumut) si sunt parii la Contractul de Delegare (astfel
cum acest termen este definit in Contractul de Imprumut).

(E)  Judeful si Municipiul, tindnd seama de faptul cd BERD a incheiat
Contractul Original de Imprumut, au convenit sé ofere asistentd pentru Proiect si
sd 1t asume obligatiile prevazute de prezentul si au incheiat acest Contract.

(F) imprumutatul a solicitat BERD sa puni la dispozitia Imprumutatului o
facilitate de credit suplimentard cu un principal in valoare de pand la 10.000.000
Euro (zece milioane Euro) $1 s& modifice in Contractul Original de Imprumut.

(G) BERD a fost de acord si indeplineasca solicitérile imprumutatului si a
incheiat cu Imprumutatul un contract de modificare si reconfirmare a Contractul
Original de Tmprumut cu data de 8 august 2014 (Contractul de Modificare si
Reconfirmare).

(H)  Fiecare dintre Municipiu si Judet, avlnd in vedere incheierea de catre
BERD a Contractului de Modificare si Reconfirmare cu Municipiul a consimtit
si sprijine principiile si implementarea Proiectului (astfel cum s-a prevazut in
Contractul de Imprumut astfel cum a fost modificat si reconfirmat conform
Contractului de Modificare si Reconfirmare).

(I Se intenfioneaza ca acest document sa produca efectele unui contract (in
limba engleza deed) chiar daca o parte semneazé acest document sub semnatura
privatd."

(b)  Sectiunea 1.0} (Definitii) a Contractului de Asistenta pentru Proiect este eliminata
in intregime prin prezentul Contract si inlocuitd cu urmatoarea:

Sectiunea 1.01 Definitii

(a) Ori de cite ori vor fi folositi in prezentul Contract, cu exceplia cazului in care din
context rezultd altfel, termenii definiti in Contractul de Imprumut au acelasi infeles si in
prezentul Contract.

(b)  Ori de cate ori vor fi folositi in prezentul Contract, cu exceptia cazului in care din
context rezulta altfel, urmitorii termeni au urmétorul inteles:

3



~Contract de fmprumut” inseamna Contractul Original de
imprumut astfel cum a fost modificat
conform actului adifional No. 1 din
data de 22 iulie 2014 s1 astfel cum a
fost modificat ulterior c¢onform
Contractului de  Modificare st
Reconfirmare.

,,Contract de Modificare si

Reconfirmare” inseamna contractul de modificare si
reconfirmare incheiat intre BERD si
imprumutat la data de 8 august 2014
in legédtura cu Contractul Original de
imprumut.”

2.2. Continuitate

Cu exceptia modificarilor aduse prin acest Contract, prevederile Contractului de
Asistentd pentru Proiect, vor rdméane in vigoare $i vor produce efecte intre Parti.

2.3 Declaratii si Garantii

Fiecare dintre Judet si Municipiu di declaratiile $i garantiile prevdzute in
Sectiunea 2.01 (Declaratiile si Garantiile Judetului §i Municipiului) din Contractul de
Asistenfd pentru Proiect la data acestui Contract, in fiecare caz, ca si cum referirile la
Contractul de Asistenfd pentru Proiect sunt referiri la Contractul de Asistentd pentru
Proiect astfel cum este modificat prin acest Contract, cu referire la datele si
circumstaniele existe la acel moment.

Sectiunea 3. Asigurari

Fiecare dintre Municipiu si Judet va face toate actiunile §i lucrurile necesare sau
dorite, la cererea BERD si pe cheltuiala sa, pentru a da efect modificarilor efectuate sau
care vor f1 efectuate conform acestui Contract,

Sectiunea 4. Diverse

(a) Toate referirile la “Contract” din Contractul de Asisten{i pentru Proiect i toate
referirile la Contractul de Asistentd pentru Proiect in toate instrumentele 1 contractele
incheiate conform acestuia se vor referi la Contractul de Asistenta pentru Proiect astfel
cum a fost modificat prin prezentul Contract.

(b) Acest Contract si documentele la care se face referire prin acesta reprezintd
intreaga obligatie a partilor la acesta in legéturd cu obiectul prezentului Contract $i vor
tnlatura orice exprimdri de intentie anterioare sau intelesuri in legatura cu obiectul lor.

(¢) Acest Contract poate fi modificat numai printr-un instrument in scris incheiat in
mod corespunzitor de cétre partile la acesta.




(d) Prevederile Sectiunilor 4.01, 4.02, 4.05, 4.06, 4.07, 4.08, 4.09 si 4.10 din
Contractu] de Asistentd pentru Proiect sunt introduse prin prezenta, prin referire in, §i
sunt facute parte din, acest Contract ca i cum ar fi fost prevdzute in intregime in
prezentul Contract, mufatis mutandis si (fard a prejudicia generalitatea acestuia) ca si
cum referirea din acesta la acest “Contract” ar f1 fost referire la acest Contract.

(e) Acest Contract va fi semnat in zece (10) exemplare originale in ziua, luna $i anul
mentionate pe prima pagind, dintre care vor fi cinci (5) exemplare originale in limba
englezd, doud exemplare originale pentru BERD si cite unul pentru fiecare dintre
Municipiu, Judet si Imprumutat si cinci (5) exemplare originale in limba romana, dous
exemplare originale pentru BERD si céte unul pentru Municipiu, Judet si Imprumutat.
In cazul In care existd orice neconcordanii sau nepotrivire intre versiunile n limba
englezd si versiunile in limba roménd a acestui Contract, termenii din versiunile in
limba engleza vor prevala i vor guverna raporturile dintre Partile acestui Contract.

Sectiunea 5. Legea Contractului si Solutionarea Litigiilor

(a) Prezentul Contract va fi guvernat gi interpretat in acord cu de legislatia din
Anglia. Orice obligatii necontractuale care rezultd din sau in legitura cu acest Contract
vor fi guvernate §i interpretate in conformitate cu legislatia din Anglia.

(b) Orice disputd, controversa sau pretentie care ia nagtere sau este in legaturd cu (1)
acest Contract, (2) incdlcarea, rezilierea sau invalidarea acestuia sau (3) orice obligatii
extra-contractuale reiesind din sau in legatura cu acest Contract vor fi solutionate prin
arbitraj, in conformitate cu Regulamentul de Arbitraj UNCITRAL, astfel cum acesta
este in vigoare in acest moment. Va fi numit un singur arbitru, iar autoritatea ce va numi
arbitrul va fi CIAL (Curtea de Arbitraj International din Londra). Arbitrajul se va
desfasura in Londra, Anglia, si pe parcursul procedurilor de arbitraj se va folosi limba
englezd. Prin prezentul Contract, Pirtile renuntd la orice drepturi, in baza Legii
Arbitrajului din 1996, sau de a ataca hotararea arbitrald la instangele din Anglia, saude a
cere stabilirea unui punct de vedere de citre instaniele din Anglia. Tribunalul arbitral nu
este autorizat si acorde, si fiecare dintre Municipiu, Judet si Imprumutat convin faptul
cé nu vor solicita de la nicio autoritate judiciard, vreo masura provizorie sau o hotérdre
preliminard de degrevare impotriva BERD, indiferent de orice prevedere in sens contrar
din Regulamentul de Arbitraj UNCITRAL. Tribunalul arbitral va avea autoritatea sa ia
in considerare si sa includa in procedurile, deciziile si hotdrarile sale orice altd disputa
prezentatd de BERD (si nu de o altd parte), in masura in care disputa respectiva ia
nastere dintr-un Contract de Finanfare, dar, sub rezerva celor prevazute mai sus, nicio
altd parte sau nicio altd disputd nu va putea fi inclusd in procedurile arbitrale sau
conexati cu acestea. in orice proceduri arbitrale, certificatul BERD privind orice suma
datoratd citre BERD in baza Contractelor de Finanfare va constitui o dovadd prima
facie pentru suma respectiva.

(¢) Independent de prevederile Sectiunii 5.(b), prezentul Contract §i celelalte
Contracte de Finanfare §i orice drepturi ale BERD care iau nastere din sau sunt in
legiturd cu prezentul Contract sau cu orice alt Contract de Finantare pot fi puse in
executare, la alegerea BERD, la instantele din Anglia, Roméania sau la alte igstan‘;e care
au jurisdicfie. Prin prezentul Contract, fiecare dintre Municipiu, Judet gi Imprumutat
este de acord, in beneficiul BERD, cu jurisdictia ne-exclusiva a instantelor din Anglia
pentru toate disputele, controversele sau alte pretentii care iau nastere din sau sunt in
legatura cu prezentul Contract sau cu un alt Contract de Finantare sau in legétura cu
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incalcarea, rezilierea sau invalidarea acestora. Netrimiterea de citre agentul pentru
procese a notificarii cu privire la proces catre oricare dintre Municipiu, Judet si
Imprumutat nu va invalida procedurile respective. Fiecare dintre Municipiu, Judey si
Imprumutat este irevocabil de acord ca citarea la procese sau orice alte comunicari de
acte procedurale efectuaie de citre instantd si se facd prin transmiterea prin posta
aeriand recomandatd, cu taxele pogtale plitite in avans, la adresa sa specificatd in
prezentul Contract. Fiecare dintre Municipiu, Jude{ si Imprumutat este de acord si se
angajeaza ca, pe intreaga perioada cit are obligatii din prezentul Contract, $3 menfini un
agent procedural, care va primi notificarile cu privire la procese i orice alte citatii in
Anglia pentru scopul oricérei actiuni sau proceduri legale initiate de BERD cu privire la
orice Contract de Finantare si va informa in permanentd BERD despre identitatea si
sediul agentului. Niciuna din prevederile de aici nu va aduce atingere dreptului BERD
de a Incepe o actiune in justifie sau de a efectua acte de procedurd impotriva oricaruia
dintre Municipiu, Judet si iImprumutat de orice manierd conforma cu legislatia din orice
jurisdictie competentd. Orice actiune in justifie sau act de proceduri initiat de BERD in
una sau mai multe jurisdictii nu va afecta dreptul BERD de a introduce o actiune sau de
a efectua acte de procedurd in orice altd jurisdictie, fie in acelagi timp, fie nu. Fiecare
dintre Municipiu, Judet si irnprumutat renuntd in mod irevocabil la orice obiectie pe
care ar putea-o avea in acest moment sau dupd semnarea prezentului Contract,
indiferent de motive, privind stabilirea jurisdictiei competente pentru actiuni in instantd
sau acte de proceduri si la orice reclamatie pe care ar putea-o avea in acest moment sau
dupa semnarea prezentului Contract referitoare la introducerea actiunii sau la acte de
procedurd efectuate de o instan{i necompetenta.

(d) Nicio prevedere din prezentul Contract nu va fi interpretatd ca o renuntare,
repudiere sau orice altd forma de modificare a oriciror imunitati, privilegii sau exceptii
acordate BERD conform Acordului de Infiintare a Bancii Europene pentru
Reconstructie si Dezvoltare, conventiilor internagionale si oricaror legi aplicabile. Fara a
aduce atingere celor de mai sus, BERD a facut o cerere expresa de arbitraj conform
Sectiunii 5.(b) s1 iIn mod corespunzitor, si fird a aduce atingere celorlalte privilegii si
imunitati ale sale (inctuzdnd, fari a se limita la, inviolabilitatea arhivelor sale),
recunoagte faptul ca nu are imunitate pentru niciun proces conform Articolului 5(2) din
Instrumentul Statutar 1991 nr. 757 (Banca Europeand Pentru Reconstructie si
Dezvoltare (Privilegii si Imuniti{i) Ordinul 1991) sau alti prevedere similard din dreptul
englez, cu privire la punerea in executare a unei hotdrari arbitrale emise in mod valabil
impotriva sa ca urmare a cererii sale exprese de arbitraj conform Secfiunii 5(b).”

Prin semnarea acestui Contract si in sensul articolului 1203 din Codul Civil Romén,
fiecare dintre Municipiu, Judet si imprumutat declara ci este in mod expres de acord cu
clauzele din prezentul Contract, inclusiv cu toate prevederile din acest Contract privind
limitarea raspunderii, denuntarea unilaterali, suspendarea executdrii obligatiilor,
decdderea din drepturi sau din beneficiul termenului, limitarea dreptului de a opune
exceplii, resirangerea libertdfii de a contracta, reinnoirea tacitd a contractului, legea
aplicabild §i alegerea jurisdictiei, incluzénd, dar fard a se limita la, clauzele din
Sectiunea 2, Secfiunea 3, Sectiunea 4, Sectiunea 5 din prezentul Contract.




N SUSTINEREA CELOR PREVAZUTE iN PREZENTUL ACORD, Pirile,
actiondnd prin reprezentantil lor autorizati, au dispus semnarea prezentului Contract ca
act in numele lor la data menfionata pe prima pagina.

SEMNAT si TRANSMIS ca ACT de citre

JUDETUL CONSTANTA

Prin:

Nume:

Functie:

in prezenta:
Semndtura Martorului:
Numele Martorului:

Functia Martorului:
Adresa Martorului:

SEMNAT si TRANSMIS ca ACT de citre
MUNICIPIUL CONSTANTA

Prin:

Nume:

Functie:

in prezenfa:
Semnatura Martorului:
Numele Martorului:

Functia Martorului:
Adresa Martorului:

SEMNAT si TRANSMIS ca ACT de cétre
SC RAJA S.A.

Prin:

Nume:
Functie:

in prezenta:



Semndtura Martorului:

Numele Martorului:

Functia Martorului:

Adresa Martorului:

SEMNAT si TRANSMIS ca ACT de citre

BANCA EUROPEANA PENTRU
RECONSTRUCTIE SI DEZVOLTARE

Prin:

Nume:

Functie:
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; privind aprobarea Actului Aditional nr. 1 1a Contractul de Asistenta
pentru Proiect diu data de 2 februarie 2011 incheiat intre Judetul Constanta, Municipiul Constanta,

R.A.J.A S.A. si Banca Europeana pentru Reconstructie si Dezvoltare !

Consiliul Judetean Constanta, Intrunit in sedinta din data de 0 g() OGPT 2014,
Vazand:

- Expunerea de motive a Vicepresedintelui Consiliului Judetean Constanta; .
- Raportul Directiei Generale Economico-Financiara; E,i\nnm /é’ L"““(
- Raportul Directiel Generale de Administratie Publica si Juridica;

- Raportul Comisiei de buget-finante si administrarea domeniului public si privat al judetului;
- Raportul Comisiei de specialitate pentru administratie publica, juridca, apararea ordinii publice si protectie
sociala;

Avind in vedere adresa nr. 80159/23 septembrie 2014 a R.A.J.A. S.A. Constanta prin care solicita
-aprobarea Actului aditional nr. 1 1a Contractul de Asistenta pentru Proiect din data de 2 februarie 2011 incheiat
intre Judetul Constanta, Municipiul Constanta, R.A.J.A. S.A. si Banca Europeana pentru Reconstructie si
Dezvoltare;

In temeiul dispozifiilor art.91 (1) lit.”b” si “d” si art.97 din Legea nr.215/2001 privind administratia
publici local, republicatd, cu modificirile §i completirile ulterioare,

HOTARASTE:

Art.1. Se aproba Actul aditional nr. 1 la Contractul de Asistenta pentru Proiect din data de 2 februarie
2011 incheiat intre Judetul Constanta, _ Municipiul Constanta, R.A.JA. S.A. si Banca Europeana pentru
Reconstructie si Dezvoltare, conform anexei care face parte integranta din prezenta hotarare.

Art2. Se imputerniceste Dl. Nicolae Cristinel Dragomir, vicepresedinte al Consiliului Judetean
Constanta, sa semneze in numele si pentru Judetul Constanta Actul aditional nr. 1 la Contractul de Asistenta
pentru Proiect din data de 2 februarie 2011 incheiat intre .Tud'_etul Constanta, Municipiul Constanta, R.A.J.A. S.A.
si Banca Europeana pentru Reconstructie si Dezvoltare. .

Art.3. Directia Generald de Administratie Publici si Juridicd va transmite prezenta hotdrdre persoanelor

—

... voturi impotrivd §i ... abineri.

Contrase.
Secretar a) Judetului,
Marigna Bel






